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одинъ изъ нашихъ талантливѣйшихъ писателей разказывалъ мнѣ на дняхъ свою встрѣчу съ замѣчательнымъ типомъ нашего ученаго. Заранѣе прошу извиненія разкащика, если не сумѣю передать слышаннаго его же словами. „Я всегда, началъ разкащикъ, представлялъ себѣ этотъ типъ такимъ, какимъ наконецъ встрѣтилъ его. Жидкіе, плоскіе, блѣдно желтые волоса, узкія плечи и ввалившаяся грудь, сухія ножки иксомъ, голосъ и выраженіе лица птичьи. Весь вечеръ этотъ человѣчекъ иронически подсмѣивался надъ людьми, которые въ состояніи тратить время на шатаніе по лѣсамъ и болотамъ съ ружьемъ за птицами. Этому господину не понятно удовольствіе проскакать на лихой лошади, врубиться въ непріятельскій фронтъ, перенестись вплавь чрезъ Геллеспонтъ. Онъ не пойметъ отвѣт русскаго мужика, пришедшаго добровольно служить въ теченіи двухъ мѣсяцевъ на одномъ изъ Севастопольскихъ бастіоновъ. На вопросъ: А что твои домашніе теперь думаютъ? Мужикъ отвѣчалъ: – когда бы домашніе знали какъ тутъ хорошо, всѣ бы сюда пришли. — Этотъ ученый воображаетъ, что можетъ устраивать судьбы народовъ, а не подозрѣваетъ, что ему самому одно мѣсто на свѣтѣ, богоугодное заведеніе, одинъ костюмъ – больничный халатъ и колпакъ.“

Если, въ извѣстныхъ явленіяхъ нашей жизни, низкая степень развитія и является наглядною причиной отсталости, или лучше сказать преградой на пути усовершенствованій и нововведеній, то, какъ мы сказали, это не измѣняетъ нашего главнаго положенія. Источникъ зла, все та же малонаселенность съ ближайшимъ своим послѣдствіемъ – бѣдностію. Видя быстрые успѣхи колоній въ новыхъ частяхъ свѣта, при сходныхъ съ нами условіяхъ, мы не должны упускать изъ виду, что европейскіе колонисты вносятъ въ новую страну силу, энергію и средства образованности уже какъ готовый матеріялъ, выработанный въ метрополіяхъ богатствомъ, совокупностью труда и густотой населенія. Вотъ если бы кочующіе народы похвастали гдѣ-либо высокими спеціяльными школами, земледѣліемъ, садоводствомъ, архитектурой, торговыми городами и путями, мы бы увѣровали въ отрѣшенную силу какого-то съ неба сваливающагося образованія.

Въ наши дни эфемерныхъ обще-философскихъ галлюцинацій, эфемериды, забрались въ положительную область
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Russkii_vestnik_volume_44.pdf/322&oldid=2327675
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